Land/product: Bosnié en Herzegovina, zuivel HC

Code: DPDLH-149 Versie: 1.0.4 Datum: 16 december 2019

Eigenaar: NVWA O&O, Team Import en Export

Versie-geschiedenis

Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie

1.0.3 07-10-2019 De instructie is aangepast in verband met aanpassing omschrijving produ-
cent.

1.0.4 12-12-2019 De instructie is geactualiseerd. Het gaat om niet-inhoudelijke aanpassingen
zoals naamswijzigingen en de verwijzing naar de instructie over de dierziek-
tesituatie.

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van zuivel bestemd voor humane consumptie naar Bosnié en

Herzegovina. De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Bosnié en Herzegovina,

de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleve-

ren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van zuivel bestemd voor humane consumptie naar

Bosnié en Herzegovina zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze

afspraken kan dus niet worden afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving

o Richtlijn 64/432/EEG

*N
N

N
W

Overige

3 DEFINITIES
COKZ

CoA

Vulvelden

HS-heading

HS-description

4 WERKWIJZE

Richtlijn 96/23/EG

Richtlijn 96/93/EG

Richtlijn 2002/99/EG
Verordening (EG) nr. 852/2004
Verordening (EG) nr. 853/2004
Verordening (EG) nr. 854/2004
Verordening (EG) nr. 396/2005
Verordening (EG) nr. 2073/2005
Verordening (EG) nr. 1881/2006
Verordening (EG) nr. 37/2010

Nationale wetgeving
Gezondheids- en welzijnswet voor dieren, artikel 79.

Bilaterale afspraken tussen Bosnié en Herzegovina, en Nederland.

Controle Orgaan Kwaliteitszaken.

Certificeren op Afstand (NVWA).

Zie bijlage 1 overzicht vulvelden met definities volgens indeling certificaatmodel
e-CertNL.

Dit is een codering (Harmonised System (HS-4)) van de douane-informatie.

Dit is een verplicht veld.

Dit is de omschrijving (Harmonised System (HS-4)) van de douane-informatie.
Alleen de eerste 4 cijfers ingeven in e-CertNL.

De export van zuivel bestemd voor humane consumptie naar Bosnié en Herzegovina is toegestaan.

Algemeen: enkele certificaten zijn beschikbaar in e-CertNL of beschikbaar via vwacoa@vwa.nl
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Code: DPDLH-149 Versie: 1.0.4 Datum: 16 december 2019

Eigenaar: NVWA O&O, Team Import en Export

De onderstaande certificaten zijn niet beschikbaar:
1) van rauwe melkproducten,

2) grondstoffen voor verdere bewerking,

3) doorvoer in Bosnié en Herzegovina.

In e-CertNL moet gekozen worden voor Zuivel minimaal gepasteuriseerd en op Order (Zending)niveau
moet een keuze worden gemaakt uit de volgende behandeling:

Product temperatuur behandeling:

1. : Leeg veld: u krijgt de foutmelding; U dient de warmtebehandeling van het product op
te geven.

2. : HTST pasteurisatie met minimaal 72 graden Celsius en minimaal 15 seconden
wanneer de PH<7 (certificaat 1).

3. : HTST pasteurisatie door twee achtereenvolgende warmtebehandeling wanneer de pH

PH>=7 (certificaat 2).

Onderstaande waarden NIET GEBRUIKEN: deze certificaten zijn niet beschikbaar.

4. : LTLT pasteurisatie met minimaal 63 graden Celsius en minimaal 60 minuten.

5. : Rijping van de rauwmelkse kaas voor minimaal 60 dagen bij een opslagtemperatuur
van >= 2 graden Celsius.

6. : UHT pasteurisatie met minimaal 132 graden Celsius en minimaal 1 seconde.

Indien u geen waarde kiest:

FOUTMELDING: U dient de warmtebehandeling van het product op te geven!

Let op: de gekozen warmtebehandelingen staat vast voor alle deelzendingen. Verschillende
warmtebehandelingen (optie 2 of 3) op deelzendingniveau is niet mogelijk. Men moet dan twee
certificaten aanvragen.

Indien u waarde 4, 5 of 6 kiest:
FOUTMELDING: U heeft een niet toegestane behandelingen opgegeven!

4.1 Certificaat enkelvoudige verhitting

e Certificaat: zie bijlage 2

Toelichting bij het certificaat:

- HS-heading: dit certificaat is alleen geldig voor de in het certificaat genoemde HS-codes.

- Dit certificaat geldt alleen voor minimaal gepasteuriseerde melk en melkproducten. Melk mag voor
dit certificaat afkomstig zijn van geiten, runderen en/of schapen.

- Hieronder volgt een overzicht van de toegestane douanecodering en beschrijvingen in de zuivelsec-
tor voor dit certificaat:

HS-heading | HS-description (HS-4) / Gemeenschap. omschrijving (GN-4)

(HS-4)

0401 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other sweetening
matter

0402 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or other sweetening matter

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other fermented or acidified

milk and cream, whether or not concentrated or containing added sugar or other
sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa

0404 Whey, whether or not concentrated or containing added sugar or other sweetening
matter; products consisting of natural milk constituents, whether or not containing
added sugar or other sweetening matter, not elsewhere specified or included

0405 Butter and other fats and oils derived from milk; dairy spreads
0406 Cheese and curd
1517 Margarine; edible mixtures or preparations of animal or vegetable fats or oils or of

fractions of different fats or oils of this chapter, other than edible fats or oils or their
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Land/product: Bosnié en Herzegovina, zuivel HC

Code: DPDLH-149 Versie: 1.0.4 Datum: 16 december 2019

Eigenaar: NVWA O&O, Team Import en Export

fractions of heading 1516 (TN084)

1702 Other sugars, including chemically pure lactose, maltose, glucose and fructose, in sol-
id form; sugar syrups not containing added flavouring or colouring matter; artificial
honey, whether or not mixed with natural honey; caramel

2105 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa

2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker of
andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere alcoholvrije dranken,
andere dan de vruchten- en groentesappen bedoeld bij post|2009 TN-084

2835 Phosphinates (hypophosphites), phosphonates (phosphites) and phosphates; poly-
phosphates, whether or not chemically defined

3501 Casein, caseinates and other casein derivatives; casein glues

3502 Albumins (including concentrates of two or more whey proteins, containing by weight

more than 80 % whey proteins, calculated on the dry matter), albuminates and other
albumin derivatives

3504 Peptones and their derivatives; other protein substances and their derivatives, not
elsewhere specified or included; hide powder, whether or not chromed

In e-CertNL moet onderstaande worden aangegeven:

Exporteis kenmerken

Product tempera-

- HTST pasteurisatie met min 72 graden Celsius en minimaal 15 seconden w anneer de PH<7
tuur behandeling

... certify that the dairy product described above: has been obtained from animals:
Verklaring 1.1 a) i):

under the control of the official veterinary service,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.1.a) ii):

which were in a country or a part thereof that has been free of foot-and-mouth disease and of rinderpest
for a period of at least 12 months prior to the date of this certificate, and were vaccination against foot
and mouth disease has not been carried out during that period,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.1 a) iii):

belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or rinderpest,
and,

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. E-CertNL controleert auto-
matisch op aangifteplichtige dierziekten. Als de verklaring op geel gaat is informatie over de dierziektesi-
tuatie hier te vinden.

Verklaring 1.1 a) iv):

subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid
down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette
BiH" No. 103/12) or Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and in the
Rulebook on the conditions in terms of animal health governing the production, processing, distribution
and introduction of products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No.
5/11) or in Directive 2002/99/EC;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.b):

has undergone or been produced from raw milk which has been submitted to a pasteurisation treatment
involving a single heat treatment with a heating effect at least equivalent to that achieved by a pasteuri-
sation process of at least 72°C for 15 seconds and where applicable, sufficient to ensure a negative reac-
tion to an alkaline phosphatase test applied immediately after the heat treatment.
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Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

...certify that the dairy product described above was produced in accordance with those provisions, in par-
ticular that: It was manufactured from raw milk:

Verklaring 2.1 a) i):

which comes from holdings registered in accordance with Rulebook on food hygiene (,Official gazette of
BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 and checked in accordance with An-
nex IV of Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with An-
nex IV Regulation (EC) No 854/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) ii):

which was produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the hygiene conditions
laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,0Official Ga-
zette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation
(EC) No 853/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) iii):

which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of
the Rulebook on food of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chap-
ter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) iv):

which does not contain antibiotic residues exceeding the limits authorised under the Annex of Rulebook
on the maximum level of pharmacologically active substances in products of animal origin (“Official Ga-
zette of BiIH” No.61/11 and 67/12) or Annex to Regulation (EU) No 37/2010.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) v):

which does not contain pesticide residues exceeding the limits authorized by Rulebook on maximum al-
lowable quantities of veterinary drugs and pesticides in products of animal origin ("Official Gazette of
BiH”89/12) or Regulation (EC) No 396/2005, and,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1. a) vi):

which does not contain contaminants exceeding the maximum tolerance laid down by Rulebook on maxi-
mum residue levels of pesticides in or on food and feed of plant and animal origin ("Official Gazette of BiH
”No. 37/09 and 39/12) or Regulation (EC) No 1881/2006.

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.b):

it comes from an establishment implementing a program based on the HACCP principles in accordance
with Rulebook on food hygiene (,Official gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC)
No 852/2004,;
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Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.c):

it has been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with Annex II to Rule-
book on food hygiene (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) or Annex II to Regulation (EC) No 852/2004 and
Chapter II Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No.
103/12) or Chapter II Section IX of Annex III of Regulation (EC) No 853/2004.

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.d):

it meets the relevant criteria laid down in Chapter II of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of
animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter II of Section IX of
Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and the relevant microbiological criteria laid down in Rule-
book on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette", No. 11/13) or Regulation (EC) No
2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs.

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.e):

the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in
accordance with Decision residues on monitoring of certain substances in live animals and animal prod-
ucts( " Official Gazette BiH 1/04; 40/09; 44/11) or the Directive 96/23 EC.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

4.2 Certificaat dubbele verhitting
e Certificaat: zie bijlage 3
Toelichting bij het certificaat:

- HS-heading: dit certificaat is alleen geldig voor de in dit certificaat genoemde HS-codes. Dit certifi-
caat geldt voor producten met minimaal gepasteuriseerde en daar boven op nog een andere verhit-
ting van het melk en melkproducten. Melk mag voor dit certificaat afkomstig zijn van geiten, runde-
ren en/of schapen.

- Hieronder volgt een overzicht van de toegestane douanecodering en beschrijvingen in de zuivelsec-
tor voor dit certificaat:

HS-heading | HS-description (HS-4)

(HS-4)

0401 Milk and cream, not concentrated nor containing added sugar or other sweetening
matter

0402 Milk and cream, concentrated or containing added sugar or other sweetening matter

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, yogurt, kephir and other fermented or acidified

milk and cream, whether or not concentrated or containing added sugar or other
sweetening matter or flavoured or containing added fruit, nuts or cocoa

0404 Whey, whether or not concentrated or containing added sugar or other sweetening
matter; products consisting of natural milk constituents, whether or not containing
added sugar or other sweetening matter, not elsewhere specified or included

0405 Butter and other fats and oils derived from milk; dairy spreads
0406 Cheese and curd
1517 Margarine; mengsels en bereidingen, voor menselijke consumptie, van dierlijke of

plantaardige vetten of olién of van fracties van verschillende vetten en olién bedoeld
bij dit hoofdstuk, andere dan de vetten en olién of fracties daarvan, bedoeld bij
post|1516 NC-998, TN-084
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1702 Andere suiker, chemisch zuivere lactose, maltose, glucose en fructose (levulose)

daaronder begrepen, in vaste vorm;suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toe-
gevoegde kleurstoffen; kunsthoning, ook indien met natuurhoning vermengd; karamel

1901 Moutextract;bereidingen voor menselijke consumptie van meel, gries, griesmeel,
zetmeel of moutextract, geen of minder dan 40|gewichtspercenten cacao bevattend,
berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen;
bereidingen voor menselijke consumptie van producten bedoeld bij de pos-

ten|0401 |tot en met 0404, geen of minder dan 5|gewichtspercenten cacao bevattend,
berekend op een geheel ontvette basis, elders genoemd noch elders onder begrepen

2105 Ice cream and other edible ice, whether or not containing cocoa
2106 Producten voor menselijke consumptie, elders genoemd noch elders onder begrepen
2202 Water, mineraalwater en spuitwater daaronder begrepen, met toegevoegde suiker of

andere zoetstoffen, dan wel gearomatiseerd, alsmede andere alcoholvrije dranken,
andere dan de vruchten- en groentesappen bedoeld bij post|2009 TN-084

2835 Fosfinaten (hypofosfieten), fosfonaten (fosfieten) en fosfaten; polyfosfaten, al dan
niet chemisch welbepaald

3501 Casein, caseinates and other casein derivatives; casein glues

3502 Albumins (including concentrates of two or more whey proteins, containing by weight

more than 80 % whey proteins, calculated on the dry matter), albuminates and other
albumin derivatives

3504 Peptones and their derivatives; other protein substances and their derivatives, not
elsewhere specified or included; hide powder, whether or not chromed

In e-CertNL moet onderstaande worden aangegeven:

Exporteis kenmerken

Product tempera-

- HTST pasteurisatie door tw ee achtereenvolgende w armtebehandeling w anneer de pH PH>=7
tuur behandeling

...hereby certify that the dairy product described above: has been obtained from animals:
Verklaring 1.1 a) i):

are under the control of the official veterinary service,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 1.1 a) ii):

belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or rinderpest,
and,

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. E-CertNL controleert auto-
matisch op aangifteplichtige dierziekten. Als de verklaring op geel gaat is informatie over de dierziektesi-
tuatie hier te vinden.

Verklaring 1.1 a) iii):

subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health conditions laid
down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette
BiH" No. 103/12) or Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and in the
Rulebook on the conditions in terms of animal health governing the production, processing, distribution
and introduction of products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No.
5/11) or in Directive 2002/99/EC;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

the dairy product was made from raw milk sourced from cows, ewes, goats, buffaloes or (6) camels of the
species Camelus dromedarius, and has undergone, prior to import into the territory of Bosnia and Herze-
govina:

Verklaring 1.1 b) i):

EITHER a sterilization process, to achieve an FO value equal to or greater than three;
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Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

Verklaring 1.1 b) ii):

EITHER an ultra- high temperature (UHT) treatment at not less than 135°C in combination with a suitable
holding time;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

Verklaring 1.1 b) iii):

OR a high temperature-short time pasteurisation treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds applied twice
to milk with a pH equal to or greater than 7.0 achieving, where applicable, a negative reaction to an alka-
line phosphatase test, applied immediately after the heat treatment;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

Verklaring 1.1 b) iv):

OR a treatment with an equivalent pasteurisation effect to point (iii) achieving, where applicable, a nega-
tive reaction to an alkaline phosphatase test, applied immediately after the heat treatment;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

Verklaring 1.1 b) v):

a HTST treatment with a pH below 7.0;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

Verklaring 1.1 b) vi):

OR a HTST treatment combined with another physical treatment by:

EITHER lowering the pH below 6 for one hour;

OR additional heating to 72°C or more, combined with desiccation;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van gegevens betreffende het productieproces, aan te
leveren door belanghebbende. Indien het bedrijf onder toezicht staat van het COKZ kan het worden op-
genomen in de aansluitmodule.

was made from raw milk sourced from animals other than cows, ewes, goats, buffaloes or (¢)camels of
the species Camelus dromedarius, and has undergone, prior to import into the territory of Bosnia and
Herzegovina:

Verklaring 1.b) i):

OR a sterilization process, to achieve an FO value equal to or greater than 3;

Deze verklaring kan worden doorgestreept andere diersoorten is niet van toepassing.

Verklaring 1.b) ii):

OR an ultra-high temperature (UHT) treatment at not less than 135 °C in combination with a suitable
holding time;

Deze verklaring kan worden doorgestreept andere diersoorten is niet van toepassing.

... hereby certify that the dairy product described above was produced in accordance with those provi-
sions, in particular that: It was manufactured from raw milk:

Verklaring 2.1 a) i):

which comes from holdings registered in accordance with Rulebook on food hygiene (,Official gazette of
BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 and checked in accordance with An-
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nex IV of Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with An-
nex IV Regulation (EC) No 854/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) ii):

which was produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the hygiene conditions
laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Ga-
zette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation
(EC) No 853/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) iii):

which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of
the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chap-
ter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004,

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) iv):

which complies with the guarantees on the residues status of raw milk provided by the monitoring plans
for the detection of residues or substances submitted in with the Decision residues on monitoring of cer-
tain substances in live animals and animal products( ~Official Gazette BiH "1/04; 40/09; 44/11) or the
Directive 96/23 EC,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) v):

which pursuant to testing for residues of antibacterial drugs carried out by the food business operator in
accordance with the requirements of Annex III, Section IX, Chapter I, Part III point 7 of Rulebook on food
of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Annex III, Section IX, Chapter I, Part III, point 4 of
Regulation (EC) No 853/2004, it complies with the maximum residue limits for residues of antibacterial
veterinary medicinal products laid down in the Annex of Rulebook on the maximum level of pharmacolog-
ically active substances in products of animal origin ( Official Gazette of BiH” No.61/11 and 67/12) or
Annex to Regulation (EU) No 37/2010,

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.a) vi:

which has been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum residue levels for
pesticides laid down in Rulebook on maximum allowable quantities of veterinary drugs and pesticides in
products of animal origin (,Official Gazette of BiH"89/12) or Regulation (EC) No 396/2005, and maximum
levels for contaminants laid down in Rulebook on maximum residue levels of pesticides in or on food and
feed of plant and animal origin (,Official Gazette of BiH” No. 37/09 and 39/12) or Regulation (EC) No
1881/2006.

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.b):

it comes from an establishment implementing a program based on the HACCP principles in accordance
with Rulebook on food hygiene (,Official gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC)
No 852/2004;

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van
EU- en nationale regelgeving.
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Verklaring 2.1.c):

it has been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with Annex II to Rule-
book on food hygiene (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) or Annex II to Regulation (EC) No 852/2004 and
Chapter II Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No.
103/12) or Chapter II Section IX of Annex III of Regulation (EC) No 853/2004.

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op ba-sis
van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.d):

it meets the relevant criteria laid down in Chapter II of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of
animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter II of Section IX of
Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and the relevant microbiological criteria laid down in Rule-
book on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette", No. 11/13) or Regulation (EC) No
2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;

Deze verklaring kan worden afgegeven als het bedrijf over een EU-erkenning beschikt of indien het be-
drijf onder toezicht staat van de bevoegde autoriteit. Deze verklaring kan worden afgegeven op ba-sis
van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 2.1.e):

the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans submitted in
accordance with Decision residues on monitoring of certain substances in live animals and animal prod-
ucts( “Official Gazette BiH " 1/04; 40/09, 44/11) or the Directive 96/23 EC.

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat. Het COKZ is
bevoegd en verantwoordelijk voor verklaringen die betrekking hebben op de volksgezondheid.
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Land/product: Bosnié en Herzegovina, zuivel HC
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Bijlage 1: Definities volgens indeling certificaatmodel e-CertNL:

I ORIGJINES PRODUKTI / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

ORIGJINES PRODUKTI BA

IDENTIFICATION OF THE PRODUCTSEN Identification of the products (paragraph)

Product no. EN Running number of the line item within the consignment

Productnr. NL Volgnummer van de deelzending binnen de zending.

Product EN Trade name of the product

Product NL Commerciéle naamgeving van het product.

Origin milk EN Country of origin where the milk is produced

Origine melk NL Land van origine van de melk, daar waar de koe is gemolken.

Approval no. EN Approval number of the dairy factory that processed the (export)product the
latest

Erkenningsnr. NL Erkenningsnummer van het zuivelbedrijf dat als laatste het (export)product
bewerkt heeft.

Total nett weight EN Nett weight of the line item

Totaal netto gewicht NL Netto gewicht van de deelzending.

Total gross weight EN Gross weight of the line item

Totaal bruto gewicht NL Bruto gewicht van de deelzending.

Species EN Animal species

Diersoort NL

HS-heading (HS-4) EN

Gemeenschap. nomenclatuur (GN- NL Max 4 cijfers (bv 0401 zonder punt)

4)

HS-description (HS-4) EN

Gemeenschap. omschrijving (GN-4) NL Indien de omschrijving niet wordt getoond, dan is de GN-4 verkeerd gevuld

Batch no. EN Running number of the batch of the line item of the consignment

Partijnr.. NL Volgnummer van de partij van een deelzending binnen de zending.

Production date EN Date on which (export)product was produced

Productiedatum NL Datum van productie

Packing EN Number of packages and type of packaging

Verpakking NL Aantal en aard van de verpakking.

Nett weight EN Nett weight of the batch

Netto gewicht NL Netto gewicht van de partij

Gross weight EN Gross weight of the batch

Bruto gewicht NL Bruto gewicht van de partij

Kontejnera/ koHTejHepa BA VERPLICHT

Container number(s) EN Reference number of the container. Note: Declared by the applier of the certifi-
cate. “"Not mentioned’. This is NOT accepted by sea freight.

Containernummers NL Referentienummer van de container. Noot: Verklaard door de aanvrager van
het certificaat. ‘Niet vermeld’ is NIET acceptabel bij zeevracht

Seal number EN Reference number Note: Declared by the applier of the certificate. Only mentioned

when the information is available at the moment of certification. In other circumstances
‘Not mentioned’

Zegel nummer NL Het nummer waar de container mee wordt verzegeld. Noot: Verklaard door de
aanvrager van het certificaat. Alleen opgenomen wanneer de informatie be-
schikbaar is op het moment van certificeren. In andere gevallen ‘Niet vermeld’

II ORIGEM DOS PRODUTQOS / ORIGIN OF THE PRODUCTS

ORIGIN OF THE PRODUCTS EN Origin of the products (paragraph)

ORIGINE VAN DE PRODUCTEN NL Origine van de producten (paragraaf)

Manufacturer - Manufacturer's - EN Approval number of the dairy factory that processed the (export)product the
approval no. latest

Producent - Erkenningsnummer NL Erkenningsnummer van het zuivelbedrijf dat als laatste het (export)product

producent bewerkt heeft.

Manufacturer - Name - Address - EN Full address of the dairy factory that manufactured the (export)product the

Place latest

Producent - Naam - Adres — Plaats NL Volledig adres van het zuivelbedrijf dat als laatste het (export)product be-
werkt heeft.

Place of loading EN Place that indicates the start of the international transport. Note: Declared by
the applier of the certificate.
Plaats van lading NL Plaatsnaam waar de zending op transport gaat. Noot: Verklaard door de aan-

vrager van het certificaat
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III DESTINOS DOS PRODUTOS / DESTINATION OF THE PRODUCTS

DESTINIMI PRODUKTI BA

DESTINATION OF THE PRODUCTS EN Destination of the products (paragraph)

BESTEMMING VAN DE PRODUCTEN NL Bestemming van de producten (paragraaf)

Name of the means of conveyance EN De registration of the means of transport. Note: Declared by the applier of the
certificate.In other circumstances ‘Not mentioned’.

Naam van het transportmiddel NL De registratie van het transportmiddel. Noot: Verklaard door de aanvrager van
het certificaat. Alleen opgenomen wanneer de informatie beschikbaar is op het
moment van certificeren. In andere gevallen ‘Niet vermeld’.

Identification EN Identification

Identificatie NL Identificatie , naam van de boot, kenteken van de vrachtauto of vluchtnummer
van het vliegtuig. Op te geven via transportgegevens: Noot: Verklaard door de
aanvrager van het certificaat. "Leeg veld” is “Niets invullen” is niet toegestaan.

Country of destination EN Country of destination

Land van bestemming NL Land van bestemming
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Bijlage 2: certificaat enkelvoudige verhitting

VETERINARSKO ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT OD I1ZVOZ HOLANDJIE U BOSNU I HERCEGOVINU
PROIZVODA OD MLIJEKA KRAVA, OVACA, KOZA T BIVOLA ZA ISHRANU LJUDI/
BETEPUHAPCKO 3PABCTBEHW CEPTUOUKAT 3A U3BO3 HIAEPTAHAN Y BOCHY N XEPLIETOBUHY
MPON3BOAA OO MJIMIEKA KPABA, OBALIA, KO3A 1 BUBOJIA 3A MPEXPAHY JbyaAWN/
VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR DAIRY PRODUCTS DERIVED FROM MILK OF COWS, EWES,
GOATS AND BUFFALOES FOR HUMAN CONSUMPTION FOR EXPORT FROM THE NETHERLANDS TO BOSNIA
AND HERZEGOVINA

L. IDENTIFIKACIJA POSILIKE / WAEHTUOUKALMIA NOLWWNSBKE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Proizvoda br./ Proizvod / Podrijetla / Odobreni broj / Ukupna neto tezina /
Mpownssoaa 6poj / |Mpowussoa / Mopwujekna / Onobpemsa 6poj / YKynHa HeTo TexuHa /
Product no. Product Origin milk Approval no. Total nett weight
Proizvoda br./ Pozicija po HS-u

Vrsta / Skladistenje / |2/ Opis po HS-u (HS-4) /
Mpouseoaa 6poj / Mo3uuymja no XC-y

Bpcra / Cknagunwrtere / [(2)/ Onuc no XC-y (XC-4) /
Product no. Species Storage HS-heading (@ HS-description (HS-4)

Datum proizvodnje
Broj partije / |/ Pakiranje / Neto tezina )/ Bruto tezina 3/
OATYM
Bp. naptnje / |npousBoarse / MakoBame / HeTo TexwuHa 3/ BpyoT TexwuHa )/
Batch no. Production date Packing Nett weight @) Gross weight @)

| | | | |

Kontejnera / koHTejHepa / Container No
Broj plombe / bpoj nnomb6e / Seal No @

I. ORIGIJINES PRODUKTI / ORIGIN OF THE PRODUCTS
iz kojeg se otprema / 13 kojer ce otnpema /
Manufacturer ®
Odobreni broj / Onobpera 6poj / Approval no.
(5)
Naziv - adresa - Mjesto / HasuB - agpeca -
Mjecto /
Name - Address - Place

Posiljatelj / Mowwurbanau / Consignor

Mjesto utovara/ Mjecto ytoBapa /

Place of loading

Datum otpreme / aTtym otnpeme /

Date of departure

III. DESTINIMI PRODUKTI / DESTINATION OF THE PRODUCTS
Prijevozno sredstvo / NpeBo3HO cpeacTeso/

Means of transport )

Identifikacija / UaenTndukaunja / Identification®

Primatelj / Mpumanay / Consignee

Drzava odredista / p>aBa oapeauwTa /

Country of destination
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Land/product: Bosnié en Herzegovina, zuivel HC

Code:

DPDLH-149 Versie: 1.0.4 Datum: 16 december 2019

Eigenaar: NVWA O&O, Team Import en Export

Iv.

Iv.1
1.1

Podaci o zdravlju / Mogaumn o 3apaBsby / Health information

Potvrda o zdravlju Zivotinja / NMoTBpAa o 34paB/by XnBoTUHA / Animal health attestation
Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s relevantnim odredbama Pravilnika
o uslovima u pogledu zdravlja Zivotinja koji se odnose na proizvodnju, preradu, stavljanje u promet i
unosenje proizvoda Zzivotinjskog porijekla namijenjenih za ljudsku konzumaciju (,,Sluzbeni glasnik
BiH"broj 5/11) ili Direktive 2002/99/EZ i Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni
glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulative (EZ) broj 853/2004 i potvrdujem da je gore opisani proizvodi
od mlijeka: / Ja, none noTnucaHun cnyx6eHn BeTepuHap M3jaBibyjeM Aa caM yrno3HaT C pefieBaHTHUM
oapenbama lMNpaBuaHMKa 0 yCNnoBMMa y noraedy 34paBiba XXUBOTUHA KOjU Ce OAHOCE Ha NPOM3BOAHY,
npepagy, ctaB/barbe Y NPOMET M YHOLLEHE MPOU3BOAa XMBOTUHCKOI MOpUjeKia HaM1jereHnx 3a
JbyACKY KoH3yMauunjy (,Cnyx6eHn rnacHuk BuX"6poj 5/11) nnun Oupektuse 2002/99/E3 un
MpaBMNHUKA 0 XUIMjEHU XpaHe XMUBOTUHCKOI nopujekna (,Cnyx6enun rnacHnk buX" 6poj 103/12) nnn
Perynatuse (E3) 6poj 853/2004 n noTtephyjemM Aa je rope onucaHu npoussoa o4 mnujeka: /
I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of the Rule-
book on the conditions in terms of animal health governing the production, processing, distribution
and introduction of products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No.
5/11) or in accordance with Directive 2002/99/EC and of Rulebook on food of animal origin (,,Official
Gazette BiH" No. 103/12)or Regulation (EC) No 853/2004 and hereby certify that the dairy product
described above:
(@) dobivena od Zivotinja koje: /no6ujeH oa xmnBoTUHba Koje: /has been obtained from animals:
() su pod kontrolom nadlezne veterinarske sluzbe, / cy nog KOHTPO/MIOM HadeXHe
BeTepuHapcke cnyxbe, /
under the control of the official veterinary service,
(i) koje su boravile u drzavi ili njenom dijelu koji je bio slobodan od slinavke i Sapa i govede
kuge u razdoblju od najmanje 12 mjeseci prije datuma izdavanja ovoga certifikata i u
kojem se tokom tog razdoblja nije provodila vakcinacija protiv slinavke i Sapa’, / cy
6opaBune y aop>xxaBu U1 HEHOM aujeny Koju je 6uo cnobogaH of CAMHaBKe M Wwana u
rosehe kyre y pa3gobsby o4 HajMame 12 mjeceum npuje gatyma msgasarba OBOra
ceptTuduKkaTa U y KojeM ce TOKOM TOr nepmoaa Huje npoBoamna BakuuHaumja NnpoTtmse
CMHaBKe n wana, /
which were in a country or a part thereof that has been free of foot-and-mouth disease
and of rinderpest for a period of at least 12 months prior to the date of this certificate,
and were vaccination against foot and mouth disease has not been carried out during
that period,
(iii)  pripadaju farmama koja nisu pod zabranom vezanom za slinavku i Sap ili govedu kugu,
I / npunagajy cdapmama koje Hucy noa 3abpaHoM Be3aHOM 3a CAIMHABKY M Wan uamn
rosehy Kkyry , v, /
belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or
rinderpest, and,
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(iv)  su podvrgnute redovitim veterinarskim kontrolama kako bi se osiguralo udovoljavanje
svih zdravstvenih uslova koji su utvrdeni u Poglavlju I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika
o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Poglavlju I
Odjeljka IX Dodatka III Uredbe(EZ) br.853/2004 i u Pravilniku o uslovima u pogledu
zdravlja Zivotinja koji se odnose na proizvodnju, preradu, stavljanje u promet i unosenje
proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih za ljudsku konzumaciju (,,Sluzbeni glasnik
BiH"broj 5/11) ili u Direktivi 2002/99/EZ; / cy npeaAMeT peAoBHE BETEPUHAPCKE KOHTpoNe
Kako 6u ce ocurypasno yaoBosbaBakbe CBUX 34PaBCTBEHUX YC0Ba KOju Cy yTBpheHu y
Mornaesmpy I Oajerpka IX JoaaTka III MpaBuaHMKA O XUIMjEHU XpaHe XUBOTUHCKON
nopujekna (,Cnyx6eHu rnacHuk buX" 6poj 103/12) unum Mornaemy I Oajerpka IX
[opatka III Ypenbe(E3) 6p.853/2004 n y MpaBuiHUKY O YC/I0BMMa y Morjaeay 3apas/ba
XXMBOTUHbA KOjM Ce O4HOCE Ha NPOM3BOAHY, Npepaay, CTaB/barbe Y NMPOMET N YHOLWEHEe
Npoun3BOAa XWUBOTUHCKOI NOpUjeKa HaMujereHMX 3a JbYACKY KOH3yMaumjy (,Cnyx6éeHn
rnacHuk bux“6poj 5/11) nnu y Anpektneu 2002/99/E3; /
subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health
conditions laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of
animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Chapter I of Section IX of Annex III
of the Regulation (EC) No 853/2004 and in the Rulebook on the conditions in terms of
animal health governing the production, processing, distribution and introduction of
products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No. 5/11)
or in Directive 2002/99/EC;

(b)  bili podvrgnuti ili dobiveni od sirovog mlijeka koje je bilo podvrgnuto postupku pasterizacije
jednokratnom toplinskom obradom koja je barem jednakovrijedna toplotnom tretmanu postig-
nutom procesom pasterizacije od najmanje 72 °C kroz 15 sekundi te koja je takoder dovoljna
da osigura negativnu reakciju na test alkalne fosfataze primijenjen neposredno nakom toplinske
obrade. / 6unn noaBprHytM mMnu je pobujeH oa CupoBOr Mmnjeka Koje je 6mMno noaBprHyTo
MOCTYNKy nacrepusaumje jeaHOKpaTHOM TOMSIMHCKOM ob6paaoM Koja je 6apeM jeaHakoBpujeaHa
TOM/IOTHOM TpeTMaHy MOCTUIHYTOM MpouecoM nacrtepusaumje oa HajMamwe 72 °L kpo3 15
CeKyHAM Te Koja je Takohe pA0BO/bHa [a OCUMrypa HeratmMBHY peakuujy Ha TecT ankanHe
docdaTtase npummjereH HenocpegHoO HaKoM TonanHcke obpage. /
has undergone or been produced from raw milk which has been submitted to a pasteurisation
treatment involving a single heat treatment with a heating effect at least equivalent to that
achieved by a pasteurisation process of at least 72°C for 15 seconds and where applicable, suf-
ficient to ensure a negative reaction to an alkaline phosphatase test applied immediately after
the heat treatment.

IV.2 Potvrda o javhom zdravlju / NoTBpaa o jaBHOM 3apassby / Public health attestation

2.1

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s relevantnim odredbama Zakona o
hrani BiH (,Sluzbeni glasnik BiH"broj 50/04) ili Regulativom (EZ) broj 178/2002; Pravilnika o higijeni
hrane (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/103) ili Regulativom (EZ) broj 852/2004, Pravilnika o higijeni
hrane zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulativom (EZ) broj 853/2004 i
Pravilnika o organizaciji sluzbenih kontrola proizvoda zZivotinjskog porijekla namijenjenih prehrani ljudi
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulativom (EZ) broj 854/2004 i potvrdujem da je gore
opisani proizvod od mlijeka proizveden u skladu sa tim odredbama, a posebno da:/ Ja, pone
noTnucaHun cnyxb6eHn BeTepmHap M3jaBibyjeM Aa caMm yno3HaT C pefnieBaHTHUM ogpeabama 3akoHa o
xpaHu buX (,,Cnyx6enun rnacHnk buX*6poj 50/04) nnn PerynaTtusom (E3) 6poj 178/2002; MNpaBunHuka
0 xurujeHun xpaHe (,Cnyx6eHu rnacHuk buX" 6poj 4/103) nnn Perynatusom (E3) 6poj 852/2004,
MpaBunHMKa 0 XUrnjeHn xpaHe XmMBoTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6enun rnacHnk buxX" 6poj 103/12) nnun
PerynaTtnsom (E3) 6poj 853/2004 un MNpaBunHuKa 0 opraHunsaumjn cnyxbeHnx KoOHTpona npounssoaa
XXMBOTUHCKOI Nopujekna HammjereHnx npexpanu mwyan (,Cnyxbenn rnacHuk buX" 6poj 103/12) unn
PerynaTtusom (E3) 6poj 854/2004 n notBphyjem Aa je rope onucaHn NponsBoA o4 MAunjeka npounsseneH
y cknaay ca Tum ogpeabama, a nocebHo pa:/

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on
food of BiH (“Official gazette BiH” No.50/04) or Regulation (EC) No0.178/2002, Rulebook on food hygi-
ene (“"Official Gazette of BiH” No. 4/103) or Regulation (EC)No. 852/2004, Rulebook on food of animal
origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Regulation (EC) No 853/2004 and Rulebook for the orga-
nisation of official controls on products of animal origin intended for human consumption (,,Official ga-
zette of BiH" No. 103/12) or Regulation (EC) No 854/2004 and hereby certify that the dairy product
described above was produced in accordance with those provisions, in particular that:
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a) Dobiven je od sirovog mlijeka: / NobujeHo je oa cmposor mnnjeka/
It was manufactured from raw milk:

()

(ii)

(iii)

(iv)

koje potjece s registriranih farmi u skladu sa Pravilnika o higijeni hrane (,Sluzbeni glasnik
BiH" broj 4/13) ili u skladu sa Regulativom (EZ) broj 852/2004 i pregledano je u skladu
sa Dodatkom IV Pravilnika o organizaciji sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog pori-
jekla namijenjenih prehrani ljudi (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Do-
datkom IV Regulative (EZ) broj 854/2004, / koje noTnye c peructpoBaHmx dapmm y
cknagy ca lNMpaBunHuka o xurujeHun xpaHe (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj 4/13) unn y
cknaay ca PerynatmeoM (E3) 6poj 852/2004 v npernegaHo je y cknaay ca loaatkom IV
MpaBunHMKa 0 opraHMsaumjn cnyx6eHnx KOHTposa Npon3BoAa XMBOTUHCKOr nopujekna
HaMnjerweHux npexpanu wyam (,CnyxberHun rnacHnk buX" 6poj 103/12) nnu y cknaay ca
[DopaTtkom IV Perynatuee (E3) 6poj 854/2004, /

which comes from holdings registered in accordance with Rulebook on food hygiene (,Of-
ficial gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 and
checked in accordance with Annex IV of Rulebook on food of animal origin (,,Official Ga-
zette BiH" No. 103/12) or in accordance with Annex IV Regulation (EC) No 854/2004,

je proizvedeno, sakupljeno, ohladeno, skladisteno i transportovano u skladu s higijenskim
uslovima utvrdenim Poglavljem I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivot-
injskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Poglavljem I Odjeljka
IX Dodatka III Uredbe(EZ) br.853/2004, / je npon3BeaeHo, cakyn/beHo, oxnaheHo,
CK1aAMLWITEHO M TPaHCMOPTOBaHO y CKNaAy C XMIMjeHCKUM ycrioBuMa yTBpheHuM
Mornaemem I Oajerpka IX JogaTka III NpaBuaHMKa 0 XUTMjEHN XPaHe XUBOTUHCKOM
nopujekna (,Cnyx6enun rnacHnk buX" 6poj 103/12) unu y cknaay ca MNornasebem I
Ogjervka IX OopaTtka III Ypen6e(E3) 6p.853/2004/

which was produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the
hygiene conditions laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on
food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chap-
ter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004,

koje zadovoljava kriterije vezane za broj bakterija i somatskih stanica utvrden u Po-
glavlju I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Poglavljem I Odjeljka IX Dodatka III
Uredbe(EZ) br.853/2004, / koje 3apoBosbaBa Kputepujyme BesaHe 3a 6poj 6aktepuja m
comatckux henuja ytepheH y Mornaempy I Oajerska IX Adopatka III MpaBunHuka o
XUTMjeHN XpaHe XnBoTurckor nopujekna (,Cnyx6erHn rnacHmk buX" 6poj 103/12) nnn y
cknagy ca Mornaemwem I Opjerska IX Odonatka III Ypenbe(E3) 6p.853/2004, /

which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter I of Section IX
of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12)
or in accordance with the Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No
853/2004,

koje ne sadrzi rezidue antibiotika koji prelaze dozvoljene grani¢ne vrijednosti odobrene u
Prilogu Pravilnika o maksimalno dozvoljenim koli¢inama farmakoloski aktivnih supstanci u
proizvodima zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" br. 61/11 i 67/12 ) ili Dodatku
Uredbe (EZ) br.37/2010. / koje He cagp>xwn pe3ngye aHTMbMOTMKa Koju npenase
[03BOJbEHE rpaHNYHe BpujeaHocTn ogobpeHe y Mpunory MNMpaBuiHWKa O MaKCMManHo
[03BO/bEHUM KOIMUMHaMa hapMaKoOLWKM aKTUBHUX CyNCTaHUM Y NpoM3BoaMMa
XMBOTUHCKOT nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHmuk buX" 6p. 61/11 n 67/12 ) nnn JdoaaTtky
Oonatky Ypenbe (E3) 6p.37/2010. /

which does not contain antibiotic residues exceeding the limits authorised under the An-
nex of Rulebook on the maximum level of pharmacologically active substances in prod-
ucts of animal origin (“Official Gazette of BiH” No.61/11 and 67/12) or Annex to Regula-
tion (EU) No 37/2010.
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b)

Q)

d)

(v) koje ne sadrzi rezidue pesticida koji prelaze dozvoljene granicne vrijednosti odobrene
Pravilnikom o maksimalnim nivoima ostataka pesticida u i na hrani i hrani za Zivotinje
biljnog i zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 89/12 ) ili Regulativom (EZ)
broj 396/2005, / Koje He caapXxu pe3uaye necTtuunia Koju npenase A03BO/bEHE FPaHNYHE
BpujeaHocTn ogobpeHe MNpaBUAHMKOM O MakCMMasiHUM HMBOMMA OCTaTaka nectuumga y u
Ha XpaHW U XpaHW 33 XUBOTUHE BUIBHO N XUBOTUHCKOI nopujekna (,CnyxbeHn rnacHuk
BbuX" 6poj 89/12 ) nnu Perynatueom (E3) 6poj 396/2005, /
which does not contain pesticide residues exceeding the limits authorized by Rulebook on
maximum allowable quantities of veterinary drugs and pesticides in products of animal
origin (“Official Gazette of BiH"89/12) or Regulation (EC) No 396/2005, and,

(vi) koje ne sadrzi kontaminante koje prelaze maksimalne grani¢ne vrijednosti navedene u
Pravilniku o najveé¢im dopustenim koli¢inama odredenih kontaminanata u hrani (“Sluzbeni
glasnik BiH" br.37/09 i 39/12) ili u skladu sa Uredbom (EZ) br. 1881/2006. /

KOje He cagpXXuM KOHTaMMHaHTe Koje npefia3e MakCcuMmasHe rpaHuyHe BpujeaHoCTm
HaBegeHe y [paBUNHKKY O HajBehuM AoNyLWTEHMM KOMMYnHaMa oapeheHmnx
KOHTaMMHaHaTa y xpaHu (“Cnyx6eHn rnacHuk buX” 6p.37/09 n 39/12) nnn y cknaay ca
Ypenbom (E3) 6p. 1881/2006. /

which does not contain contaminants exceeding the maximum tolerance laid down by
Rulebook on maximum residue levels of pesticides in or on food and feed of plant and
animal origin (“Official Gazette of BiH " No. 37/09 and 39/12) or Regulation (EC) No
1881/2006.

dolazi iz objekta u kojem je implementiran program baziran na principima HACCP-a u skladu s

Pravilnikom o higijeni hrane (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) ili u skladu sa Regulativom (EZ)

broj 852/2004; / nonase u3 ob6jekTta y KojeM je umnnemeHTMpaH nporpam 6asmpaH Ha

npuHunnuma HACCP-a y cknagy c lNpaBuiHUKOM o xurmnjeHn xpane (,Cnyxb6eHun rnacHnk bux®

6poj 4/13) wnn y cknaay ca PerynatuBom (E3) 6poj 852/2004;/

it comes from an establishment implementing a program based on the HACCP principles in ac-

cordance with Rulebook on food hygiene (,,Official gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance

with Regulation (EC) No 852/2004;

Su.proizvedeni, skladisteni, omotani, zapakirani i traspotovani u skladu sa Dodatkom II Pravil-

nika o higijeni hrane (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) ili Dodatkom II Regulative (EZ) broj

852/2004 i Poglavlju II Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla

(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Poglavlju II Odjeljka IX Dodatka III Uredbe(EZ)

br.853/2004. / cy npoun3sBeaeHun, CKNaaNLWITEHN, OMOTAHKN, 3arMaknpaHn 1 TpacnoToBaHM y

cknagy ca fdoaaTtkom II MpaBunHuka o xurnjeHn xpane (,Cnyx6eHun rnacHnk bux" 6poj 4/13)

wnn JopaTtkom II Ypenbe (E3) 6poj 852/2004 wn Mornaespy II Oajerbka IX JoaaTka III

MpaBunHMKa 0 XUrnMjeHun xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj

103/12) wnun MNMornaesmnpy 1I Oajerska IX OJopaTtka III Ypenbe (E3) 6p.853/2004. /

it has been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with Annex II

to Rulebook on food hygiene (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) or Annex II to Regulation (EC)

No 852/2004 and Chapter II Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin

(,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Chapter II Section IX of Annex III of Regulation (EC) No

853/2004.

udovoljava odgovarajucim kriterijima propisanim u Poglavlju II. Odjeljka IX. Priloga III. Pravil-

nika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u Poglavlju II.

Dijela IX. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004 te odgovarajuéim mikrobioloskim kriterijima

propisanim Pravilnikom o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (, Sluzbeni glasnik BiH", broj

11/13) ili Regulativi (EZ) broj 2073/2005 o mikrobioloskim kriterijima za hranu. /

yaoBosbaBa ogrosapajyhum kputepujuma nponucanum y MNornassmy II. Oajerska IX. Mpunora III.

MpaBunHMKa O XUrnMjeHun xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj

103/12) nnun y Nornaesvy II. Aujena IX. Mpwunora III. Ypen6e (E3) 6p. 853/2004 Te

oarosapajyhum MMKpo6MONOLWKUM KpuTepmjuMa nponnucaHmm MNMpaBuaHMKOM 0 MUKPOBMOIOLWKUM

KpuTepujnma 3a xpaHy (, Cnyx6enun rnacHuk bux", 6poj 11/13) nnun Perynatmen (E3) 6poj

2073/2005 0 MMKpPO6MONIOLWKNM KpUTEPMjUMA 3a XpaHy. /

it meets the relevant criteria laid down in Chapter II of Section IX of Annex III of the Rulebook

on food of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter II

of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and the relevant microbiological

criteria laid down in Rulebook on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette", No.

11/13) or Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs.
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e) su ispunjena jamstva vezana za zive Zivotinje i njihove proizvode odredena planom za monitor-
ing rezidua koji je sukladan s Odlukom o prac¢enju rezidua odredenih materija u zivim Zivot-
injama i u proizvodima zivotinjskog podrijetla(”Sluzbeni glasnik BiH” 1/04; 40/09, 44/11) ili
Direktivom 96/23 EZ. /cy ncnyweHe rapaHumje Be3aHa 3a XMBE XUBOTUHE U HUXOBE
npomnssoge ogpeheHa NaaHOM 3a MOHUTOPUHI pe3uaya Koju je y cknagy ¢ Oanykom o npahemy
pe3naya oapeheHnx matepuja y X1UBMUM XMBOTUHAMA U Y MPOU3BOANMA XKXMBOTUHCKOM Mopujekna
("Cnyx6eHun rnacHmk bux” 1/04; 40/09; 44/11) vnn AupekTtuBom 96/23 E3. /
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans sub-
mitted in accordance with Decision residues on monitoring of certain substances in live animals
and animal products(~Official Gazette BiH"1/04; 40/09; 44/11) or the Directive 96/23 EC.

Opaske / HanomeHa / Notes

Ovo je certifikat za proizvode od mlijeko za ishranu ljudi namijenjeni uvozu u Bosnu i Hercegovinu. /

0OBO je cepTudukaT 3a NpoM3BOAE 04 M/IMJEKO 3@ UCXPaHY JbyAn HaMnjerweHn yBo3y Y BocHy n Xepuerosuny/
This certificate is for dairy products derived from milk for human consumption intended for importation into
Bosnia and Herzegovina.

Diol/Avo 1/ Partl

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Registracijski broj (Zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i cestovnog vozila), broj leta (aviona) ili ime
(broda). U slucaju prijevoza u kontejnerima njihov ukupan broj te njihov registracijski broj i broj
pecata ukoliko postoji potrebno je upisati. U slucaju istovara i pretovara posiljatelj mora obavijestiti
grani¢nu veterinarsku postaju ulaska u BiH. Za kontejnere ili kutije navesti broj kontejnera i broj
plombe (ako je primjenljivo). / Pernctpacku 6poj (>ke/be3HUYKNX BaroHa WM KOHTejHepa n ApyMCKor
Bo3una), 6poj neta (aBmoHa) unn ume (6poga). Y cnyyajy npeso3a y KOHTEjHEpMMa HUXOB yKynaH
6poj Te HNXoB perncrpaumjckn 6poj n 6poj neyata yKOIMKO NOCTOju NoTpebHo je ynucaTtu. Y cnyuajy
MCTOBapa W npeToBapa Mnowubaol Mopa 06aBMjeCTUTM FpaHUYHY BeTepMHApPCKYy CTaHuuy ynacka y
BbuX. 3a KOHTejHepe unun KyTmje HaBecTn 6poj KoHTejHepa u 6poj nnombe (ako je NpuMjeHbMBO). /
Registration number (railway wagons or container and road vehicle), flight number (aircraft) or name
(ship). In the case of transport in containers, the total number of containers and their registration
number and where there is a serial number of the seal it must be indicated. In case of unloading and
reloading, the consignor must inform the border inspection post of introduction into BiH.

Upisati odgovarajuci kod posiljke (CT broj) Svjetske carinske organizacije: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 ili 35.04. / Ynucatu
oarosapajyhm koa nowwwbke (LT 6poj) CejeTcke uapuHcke opraHusaumje: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 nnun 35.04. /

Use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organization: 04.01; 04.02;
04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 21.05; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02 or 35.04.

Upisati ukupnu bruto i ukupnu neto masu. / Ynucatn ykynHy 6pyTo U yKynHy HeTo macy. /

Indicate total gross weight and total net weight.

Naziv, adresa i odobreni broj objekta iz kojeg. / Ha3uB, agpeca n onobpenun 6poj o6jekta n3 kojer. /
Name, address and approval number of establishment.

Proizvodni objekt: navesti odobreni broj proizvodnog(ih) objek(a)ta odobren(ih) za izvoz u BiH. /
MpounseoaHn o06jekT: HaBecTn ogobpenn 6poj npomnssogHor(mx) objek(a)Ta ogobpeH(Mx) 3a U3B0O3 y
BuX. /

Manufacturing plant: introduce the approval number of the treatment and/or processing establish-
ment(s) approved for exportation into BiH.

Dio II / Avo II / Part II

Boja pecata i potpisa se moze razlikovati od boje teksta. / Boja neuyaTta 1 noTnuca ce Mopa pasnnMKoBaTH o4
6oje Tekcrta. / The signature must be different from that of the particulars in the certificate.
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Bijlage 3: certificaat dubbele verhitting

VETERINARSKO ZDRAVSTVENI CERTIFIKAT ZA 1ZVOZ U BOSNU I HERCEGOVINU PROIZVODA OD MLIJE-
KA ZA ISHRANU LJUDI /

BETEPMHAPCKO 3PABCTBEHN CEPTUO®UKAT 3A N3BO3 Y BOCHY N XEPLUETOBMNHY NMPOU3BOAA O
MJTMIEKA 3A TPEXPAHY JbYaWN /

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR DAIRY PRODUCTS FOR HUMAN CONSUMPTION FOR EXPORT TO
BOSNIA AND HERZEGOVINA

I. IDENTIFIKACIJA POSILIKE / MAEHTUOUKALIMIA NOLINILKE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Proizvoda br./ Proizvod / Podrijetla / Odobreni broj / Ukupna neto teZina /
Mpowussoaa 6poj/ |Mpoussos / Mopujekna / Opobpemna 6poj / YKyMHa HeTo TexXuHa /
Product no. Product Origin milk Approval no. Total nett weight
Proizvoda br./ Pozicija po HS-u

Vrsta / Skladistenje / |2/ Opis po HS-u (HS-4) /
Mpouseoaa 6poj / Mo3uumja no XC-y

Bpcta / Cknaguwreme / |(2)/ Onuc no XC-y (XC-4) /
Product no. Species Storage HS-heading (@ HS-description (HS-4)

Datum proizvodnje
Broj partije / |/ Pakiranje / Neto teZina (3)/ Bruto tezina 3/
OATYM
Bp. naptnje / |npoussoame / MNakoBarse / HeTo TexuHa 3/ BpyoT TexuHa 3/
Batch no. Production date Packing Nett weight Gross weight (3

| I | | |

Kontejnera / koHTejHepa / Container No
Broj plombe / Bpoj nnom6e / Seal No ()

L. ORIGJINES PRODUKTI / ORIGIN OF THE PRODUCTS
iz kojeg se otprema / n3 kojer ce otnpema /
Manufacturer ¥

Odobreni broj / Opobpera 6poj /
Approval no. 3
Naziv - adresa - Mjesto /
Hasne - agpeca - Mjecto /
Name - Address - Place
Posiljatelj / Mowwpanau / Posiljalac / Consignor
Mjesto utovara / MjecTto yToBapa /
Place of loading
Datum otpreme/ daTtym oTnpeme /
Date of departure

III. DESTINIMI PRODUKTI / DESTINATION OF THE PRODUCTS
Prijevozno sredstvo / NpeBo3HO cpeacTso /

Means of transport )

Identifikacija / UaenTndukaunja / Identification®

Primatelj / Mpumanay / Consignee

Drzava odredista / [p>xaBa oapeauwTa /

Country of destination

v Podaci o zdravlju / NMogaumn o 3gpaBsby / Health information
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IV.1 Potvrda o zdravlju Zivotinja / NMoTBpAa 0 34paBiby XUBOTUHA /

1.1

Animal health attestation

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s relevantnim odredbama Pravilnika

o uslovima u pogledu zdravlja Zivotinja koji se odnose na proizvodnju, preradu, stavljanje u promet i

unosenje proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih za ljudsku konzumaciju (,Sluzbeni glasnik

BiH"broj 5/11) ili Direktive 2002/99/EZ i Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla (,,Sluzbeni

glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulative (EZ) broj 853/2004 i potvrdujem da je gore opisani proizvodi

od mlijeka: / Ja, pone notnucanu cny>xxb6eHun BeTepuMHap n3jas/byjeM Aa caM yno3HaT C pefieBaHTHUM
oapenbama lMpaBuaHUKaA O YCIOBMMA Yy Norfneay 3apaBiba XUBOTUHA KOjU Ce OAHOCE Ha NPOU3BOAHY,
npepagy, CtaB/barbe Y NPOMET M YHOLLEHE MPOU3BOAa XMBOTUHCKOI Nopujekna HaMujereHux 3a

Jbyacky KoHsymaumjy (,Cnyx6enun rnacHunk buX*6poj 5/11) nnn Amupektmnee 2002/99/E3 n

MpaBunHMKa 0 XUrnMjeHn xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyxb6enun rnacHnk bux" 6poj 103/12) nnu

Perynatmnee (E3) 6poj 853/2004 n noTeBphyjem aAa je rope onucaHn NnponssBoa og mnujeka: /

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of the Rule-

book on the conditions in terms of animal health governing the production, processing, distribution

and introduction of products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No.

5/11) or in accordance with Directive 2002/99/EC and of Rulebook on food of animal origin (,,Official

Gazette BiH" No. 103/12)or Regulation (EC) No 853/2004 and hereby certify that the dairy product

described above:

(a) dobivena od Zivotinja koje: / nobujeH oa xMBOTUHA Koje: / has been obtained from animals:
(i) su pod kontrolom nadlezne veterinarske sluzbe, / cy noa KOHTPONOM HaaexXHe

BETEpPUHaApCcKe cnyxbe, /
are under the control of the official veterinary service,

(i) pripadaju farmama koja nisu pod zabranom vezanom za slinavku i Sap ili govedu kugu,
I, / npunagajy dapmMamMa koje HUCy nog 3abpaHoM Be3aHOM 3a C/IMHaBKY W wan niun
rosehy kyry , v, /
belonging to holdings which were not under restrictions due to foot-and-mouth disease or
rinderpest, and,

(iii)  su podvrgnute redovitim veterinarskim kontrolama kako bi se osiguralo udovoljavanje
svih zdravstvenih uslova koji su utvrdeni u Poglavlju I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika
o higijeni hrane zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Poglavlju I
Odjeljka IX Dodatka III Uredbe(EZ) br.853/2004 i u Pravilniku o uslovima u pogledu
zdravlja zivotinja koji se odnose na proizvodnju, preradu, stavljanje u promet i unosenje
proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih za ljudsku konzumaciju (,Sluzbeni glasnik
BiH"broj 5/11) ili u Direktivi 2002/99/EZ; / cy npeAMeT pefOBHe BETEPMHAPCKE KOHTpoOse
Kako 6u ce ocurypano yaoBo/baBare CBUX 34paBCTBEHUX YCNOBaA KOju Ccy yTBpheHn y
Mornaesmy I Oajerpka IX JoaaTka III NpaBuaHMKa 0 XUTMjEHU XPaHE XXUBOTUHCKOM
nopwujekna (,,Cnyx6eHn rnacHmk buX" 6poj 103/12) wnu Mornaespy I Oajerska IX
HDopatka III Ypenbe(E3) 6p.853/2004 n y NMpaBuiHUKY 0 YCi0OBMMa Yy norjeay 3apaB/ba
XXMBOTUHA KOjU Ce 0QHOCE Ha NMPOM3BOAHY, NMpepaay, CTaB/bakbe Y MPOMET U YHOLEHEe
NpoOn3BOAa XWUBOTUHCKOI NOpUjekna HaMmujereHuxX 3a JbyAcKy KOH3yMaumjy (,Cnyx6éeHn
rnacHuk buX“6poj 5/11) nnn y Aupektusn 2002/99/E3; /
subject to regular veterinary inspections to ensure that they satisfy the animal health
conditions laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on food of
animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Chapter I of Section IX of Annex III
of the Regulation (EC) No 853/2004 and in the Rulebook on the conditions in terms of
animal health governing the production, processing, distribution and introduction of
products of animal origin intended for human consumption ("Official Gazette" No. 5/11)
or in Directive 2002/99/EC;

(b)  mlijecni proizvod je dobivenih od sirovog mlijeka od krava, ovaca, koza, bivolica ili (¢} kamila
vrste Camelus dromedarius, i bio je podvrgnut, prije uvoza na podrucje Bosne i Hercegovine: /
MAMjeYHU Npou3Boa je AobujeH o4 CMpoBOr MAnjeka og Kpasa, oBaua, Kosa, 6usonuua unum ©)
kamuna Bpcte Camelus dromedarius, n 610 je noaABprHyT, Npuje yeBo3a Ha nogpydje bocHe u
XepuerosuHe: /
the dairy product was made from raw milk sourced from cows, ewes, goats, buffaloes or (¢)
camels of the species Camelus dromedarius, and has undergone, prior to import into the terri-
tory of Bosnia and Herzegovina:
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bilo / i) proces sterilizacije, do postizanja FO vrijednosti tri ili vise; /
6uno rnpouec ctepuausaumje, oo nocrtmsaHja FO BpnjeaHoCT Tpu Unu suwe; /
/ ei- a sterilization process, to achieve an FO value equal to or greater than three;
ther
bilo / ii) obradi ultra visokom temperaturom (UHT) ne manjom od 135°C u kombinaciji s odgova-
6uno raju¢im vremenom trajanja; / o6paaun yntpa Bucokom TemnepaTtypom (UHT) He Mar0oM oa
/ ei- 135°C y komMbuHaumjm c ogrosapajyhuMm BpemMeHoM Tpajama; /
ther an ultra- high temperature (UHT) treatment at not less than 135°C in combination with a
suitable holding time;
ili / iii) postupku pasterizacije na visokoj temperaturi kroz kratko vrijeme (HTST) na 72°C kroz 15
wnu / sekundi dvaput na mlijeku s pH jednakim ili ve¢im od 7,0 tako da se pokaze, gdje je prim-
or jenjivo, negativna reakcija na test alkalne fosfataze odmah nakon takve toplinske obrade;
/ MOCTYyNKy nacTtepu3auunje Ha BMCOKO]j TeMnepaTypu Kpo3 kpaTko Bpujeme (HTST) Ha 72°C
Kpo3 15 cekyHan asBanyT Ha mnujeky ¢ pH jeaHakmm unun Behum og 7,0 Tako Aa ce nokaxe,
raje je npuMmjerbmBo, HeraTMBHa peakunja Ha TecT ankanHe docdaTtaze ogMax HAaKOH TakBe
TOonNMHCKe obpaae; /
a high temperature-short time pasteurisation treatment (HTST) at 72 °C for 15 seconds
applied twice to milk with a pH equal to or greater than 7.0 achieving, where applicable, a
negative reaction to an alkaline phosphatase test, applied immediately after the heat
treatment;
ili/ iv) postupku s tretmanom jednakovrijednim tretmanu pasterizacije iz tacke (iii) tako da se
mnu / pokaze, gdje je primjenljivo, negativna reakcija na test alkalne fosfataze odmah nakon
or takve toplinske obrade; / noctynky c TpeTMaHoM jeaHakoBpUjeQHUM TpeTMaHy
nacrepusaumje n3 Tauke (iii) Tako ga ce nokaxe, raje je NpuMjeH/bUBO, HeraTMeHa
peakumuja Ha TecT ankanHe docdaTase ogMax HaKOH TakBe TornanHcke obpage; /
a treatment with an equivalent pasteurisation effect to point (iii) achieving, where applica-
ble, a negative reaction to an alkaline phosphatase test, applied immediately after the heat
treatment;
ili/ v) postupku pasterizacije na visokoj temperaturi kroz kratko vrijeme (HTST) s pH ispod 7.0; /
wnu / MOCTYNKYy nacrtepu3aunje Ha BUCOKO]j TeMnepaTypu Kpo3 kpaTtko Bpujeme (HTST) ¢ pH
or ncnoa 7.0; /
a HTST treatment with a pH below 7.0;
ili/ vi) postupku pasterizacije na visokoj temperaturi kroz kratko vrijeme (HTST) u kombinaciji s
wnu / drugim fizikalnim postupkom: / nocTynky nacrepmsaunje Ha BUCOKOj TeMnepaTypu Kpo3
or KpaTko Bpujeme (HTST) y KoMbuHauunju ¢ ApyruM Pu3nKanaHUM NoCcTynkom: /
a HTST treatment combined with another physical treatment by:
bilo / 6uno / snizavanjem pH vrijednosti ispod 6,0 kroz jedan sat; / cHuxaBareM pH
either BpujeaHocTn ncnog 6,0 Kpo3 jeaaH car; /
lowering the pH below 6 for one hour;
ili/ nvan / or  dodatnim zagrijavanjem na 72°C i viSe, u kombinaciji sa suSenjem; / noaatHuM
3arpujaBarem Ha 72°C un Buwe, y KOMbMHaUmMjm ca cywerem; /
(b)
ili /
wm /
or
ili /i)
wnn /
or
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IV.2 Potvrda o javhom zdravlju / NoTepaa o jaBHoM 3apasiby / Public health attestation

2.1

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar izjavljujem da sam upoznat s relevantnim odredbama Zakona o
hrani BiH (,Sluzbeni glasnik BiH"broj 50/04) ili Regulativom (EZ) broj 178/2002; Pravilnika o higijeni
hrane (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/103) ili Regulativom (EZ) broj 852/2004, Pravilnika o higijeni
hrane Zivotinjskog porijekla (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulativom (EZ) broj 853/2004 i
Pravilnika o organizaciji sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog porijekla namijenjenih prehrani ljudi
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Regulativom (EZ) broj 854/2004 i potvrdujem da je gore
opisani proizvod od mlijeka proizveden u skladu sa tim odredbama, a posebno da: / Ja, none
noTnncaHu cnyx6eHn BeTepnHap m3jassbyjem Aa caM ynosHaTt C pesieBaHTHMM ogpenbama 3akoHa o
xpaHu buX (,Cnyx6eHn rnacHmk buxX“6poj 50/04) nnn Perynatusom (E3) 6poj 178/2002; MpaBunHuka
0 xurmnjenun xpane (,,Cnyxb6eHun rnacHmnk bux" 6poj 4/103) nnn Perynatueom (E3) 6poj 852/2004,
MpaBMNHWKA O XUIMjEHU XpaHe XMUBOTUHCKOI nopujekna (,Cnyx6enun rnacHuk buX" 6poj 103/12) nnmn
Perynatnsom (E3) 6poj 853/2004 v MNpaBuaHMKa 0 opraH1saumjn cnyx6eHnx KoOHTposa npoussoaa
XXNUBOTUHCKOI Nopujekna HammnjereHunx npexpanm mwyam (,Cnyxbenun rnacHnk buX® 6poj 103/12) nnmn
Perynatnsom (E3) 6poj 854/2004 n noTtephyjem Aa je rope onucaHu npousBoj o4 Maujeka npousseaeH
y CKnagy ca TvM oapenbama, a nocebHo aa: /

I, the undersigned official veterinarian, declare that I am aware of the relevant provisions of Law on
food of BiH(“Official gazette BiH” No.50/04) or Regulation (EC) N0.178/2002, Rulebook on food hy-
giene (“Official Gazette of BiH” No. 4/103) or Regulation (EC)No. 852/2004, Rulebook on food of ani-
mal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Regulation (EC) No 853/2004 and Rulebook for the
organisation of official controls on products of animal origin intended for human consumption (,Official
gazette of BiH" No. 103/12) or Regulation (EC) No 854/2004 and hereby certify that the dairy product
described above was produced in accordance with those provisions, in particular that:

(a) Dobiven je od sirovog mlijeka: / NMobujeHo je oa cnposor mnujeka /

It was manufactured from raw milk:

() koje potjece s registriranih farmi u skladu sa Pravilnika o higijeni hrane (,Sluzbeni glasnik
BiH" broj 4/13) ili u skladu sa Regulativom (EZ) broj 852/2004 i pregledano je u skladu
sa Dodatkom 1V Pravilnika o organizaciji sluzbenih kontrola proizvoda Zivotinjskog pori-
jekla namijenjenih prehrani ljudi (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Do-
datkom IV Regulative (EZ) broj 854/2004, / Koje noTu4e C perncTtpoBaHmx gapmm y
cknagy ca lNpaeunHuka o xurnjeHn xpane (,Cnyx6eHu rnacHuk buX" 6poj 4/13) nan y
cknaay ca Perynatmeom (E3) 6poj 852/2004 n npernepaHo je y cknaay ca Jjogatkom IV
MpaBunHnka o opraHmsaumjn cnyxbeHnx KOHTposia NPoOM3BOAA XXMBOTUHCKON Nopujekna
HamujereHnx npexpanHu mwyan (,Cnyxbenun rnacHuk buX" 6poj 103/12) wnn y cknagy ca
HOopnatkom IV Perynatuee (E3) 6poj 854/2004, /
which comes from holdings registered in accordance with Rulebook on food hygiene (,,Of-
ficial gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance with Regulation (EC) No 852/2004 and
checked in accordance with Annex IV of Rulebook on food of animal origin (,,Official Ga-
zette BiH" No. 103/12) or in accordance with Annex IV Regulation (EC) No 854/2004,

(ii)  je proizvedeno, sakupljeno, ohladeno, skladisteno i transportovano u skladu s higijenskim
uslovima utvrdenim Poglavljem I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane zivot-
injskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Poglavljem I Odjeljka
IX Dodatka III Uredbe(EZ) br.853/2004, / je nponsBeneHo, cakyrn/beHo, oxnaheHo,
CK/IAAMLITEHO M TPaHCMOPTOBAHO Yy CKaAdy C XMIMjeHCKMM ycnosBuma yTBpheHnm
Mornaemsem I Opjesrvka IX AopaTka III MNpaBuiHMKA O XUTMjEHU XPaHE XUBOTUHCKOI
nopwujekna (,Cnyx6eHn rnacHmk buX" 6poj 103/12) nnun y cknaay ca lNMornaesmem I
Opjemka IX Oopatka III Ypenbe(E3) 6p.853/2004, /
which was produced, collected, cooled, stored and transported in accordance with the
hygiene conditions laid down in Chapter I of Section IX of Annex III of the Rulebook on
food of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chap-
ter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004,
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(iii)

(iv)

(V)

koje zadovoljava kriterije vezane za broj bakterija i somatskih stanica utvrden u Po-
glavlju I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa Poglavljem I Odjeljka IX Dodatka III
Uredbe(EZ) br.853/2004, / koje 3apoBosbaBa KpuTtepujyme BesaHe 3a 6poj 6akTepuja u
comaTckux henuja ytepheH y MNMornaespby I Oajervka IX JoaaTtka III MpaBunHuka o
XUIMjeHn xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHun rnacHuk buX" 6poj 103/12) nnn 'y
cknaay ca NornaereeM I Oajervka IX JopaTtka III Ypen6e(E3) 6p.853/2004, /

which meets the plate and somatic cell count criteria laid down in Chapter I of Section IX
of Annex III of the Rulebook on food of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12)
or in accordance with the Chapter I of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No
853/2004,

su ispunjena jamstva vezanog za status rezidue u sirovom mlijeku odredena monitoring
planom za detekciju rezidua ili Stetnih tvari u skladu sa Odlukom o praéenju rezidua
odredenih materija u zivim zivotinjama i u proizvodima zivotinjskog podrijetla(”Sluzbeni
glasnik BiH"” 1/04; 40/09, 44/11) ili Direktivom 96/23 EZ, / cy ncnyweHa jamctsa
Be3aHOr 3a cTaTyC pe3naye y CMpoBOM Maujeky ogpeheHa MOHUTOPUHI NjiaHOM 3a
AeTeKuMjy pe3maya nnu WTeTHUX TBapu y cknagy ca Oanykom o npahewy pesmaya
oApeheHnx MaTepuja y XXMBUM XUBOTUHAMA M Y NPOM3BOANMA XUBOTUHCKOI Nopujeknia
("Cnyx6eHun rnacHmuk bnx"” 1/04; 40/09; 44/11) wnn Oupektnsom 96/23 E3, /

which complies with the guarantees on the residues status of raw milk provided by the
monitoring plans for the detection of residues or substances submitted in with the Deci-
sion residues on monitoring of certain substances in live animals and animal prod-
ucts( " Official Gazette BiH"1/04; 40/09; 44/11) or the Directive 96/23 EC,

koje je u skladu sa najvise dozvoljenom koli¢inom za rezidue antibakterijskih veterinar-
skih medicinskih proizvoda kako je navedeno u Prilogu Pravilnika o maksimalno
dozvoljenim koli¢inama farmakoloski aktivnih supstanci u proizvodima Zzivotinjskog
porijekla (,,Sluzbeni glasnik BiH" br. 61/11 i 67/12 ) ili Dodatku Uredbe (EZ) br.37/2010,
a na temelju testiranja na prisutnost rezidua antibakterijskih lijekova provedenih od
strane subjekta u poslovanju s hranom u skladu sa uvjetima iz podtacke 7. Dijela III,
Poglavlja I Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u skladu sa podtackom 4. Dijela III, Poglavlja I
Odjeljka IX Dodatka III Uredbe(EZ) br.853/2004, / koje je y cknaay ca HajBuLie
[03BO/bEHOM KOJIMUMHOM 3@ pe3naye aHTUbaKTepunjCKnx BeETEpUHAPCKUX MeANLUMHCKNX
rnpounssoaa Kako je HaseaeHo Yy lMpunory NpaBuiHMKa 0 MakCMManHoO A03BO/bEHUM
KoNMunMHama hapMaKkosIOWKM aKTUBHUX CYNCTaHUM Y NPON3BOAMMA XUBOTUHCKOI
nopwujekna (,Cnyx6eHun rnacHuk buX" 6p. 61/11 n 67/12 ) unn JopaTtky Ypenbe (E3)
6p.37/2010, a Ha TeMesby TeCTMpaka Ha NPUCYTHOCT pe3naya aHTUbaKTepmjCcKmnx
nunjekoBa NpoBeaeHux o4 CTpaHe cybjekTa y nocnoBaky C XpaHOM y CKlady ca yBjeTuma
n3 noatayvke 7. Aujena III, NMornaera I Oajerska IX Adoaatka III MpaBuiaHWKa 0 xurmjeHm
XpaHe XnBoTurCKor nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj 103/12) nnun y cknaay ca
noataykom 4. Aujena III, Nornaemsa I Oajerska IX Jonatka III Ypenbe(E3) 6p.853/2004,/
which pursuant to testing for residues of antibacterial drugs carried out by the food busi-
ness operator in accordance with the requirements of Annex III, Section IX, Chapter I,
Part III point 7 of Rulebook on food of animal origin (,Official Gazette BiH" No. 103/12)
or Annex III, Section IX, Chapter I, Part III, point 4 of Regulation (EC) No 853/2004, it
complies with the maximum residue limits for residues of antibacterial veterinary medici-
nal products laid down in the Annex of Rulebook on the maximum level of pharmacologi-
cally active substances in products of animal origin ( Official Gazette of BiH™ No.61/11
and 67/12) or Annex to Regulation (EU) No 37/2010,

Pagina 22 van 24



Land/product: Bosnié en Herzegovina, zuivel HC

Code:

DPDLH-149 Versie: 1.0.4 Datum: 16 december 2019

Eigenaar:

NVWA O&O, Team Import en Export

b)

Q)

d)

vi) proizvedeno je pod uslovima koji garantuju uskladenost sa maksimalno dozvoljenim
koli¢cinama pesticida u skladu sa Pravilnikom o maksimalnim nivoima ostataka pesticida u
i na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj
89/12 )ili Regulativom (EZ) broj 396/2005, i maksimalno dozvoljenim koli¢inama kon-
taminanti u skladu sa Pravilnikom o najve¢im dopustenim koli¢inama odredenih kontami-
nanata u hrani (,,Sluzbeni glasnik BiH" br.37/09 i 39/12) ili u skladu sa Uredbom (EZ) br.
1881/2006. / npousBeneHo je noa ycnoBUMa KOju rapaHTyjy ycknaheHOoCT ca MaKCUManHo
[03BO/bEHUM KOMIMUYMHAMa nectuumaa y cknagy ca lNpaBuaHUMKOM O MakCMManHUM
HMBOMMA OCTaTaka NecTMuuaa y U Ha XpaHu 1 XpaHu 3a XUBOTUHE BUbHOT K
XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHmk buX" 6poj 89/12 Yunu Perynatneom (E3)
6poj 396/2005, n MakcMManHoO A03BO/bEHMM KOJIMYMHaAMa KOHTAMUHAHTU Y CKNaay ca
MpaBunHnkKoM o HajsehuMM gonylwTeHUM KonnumHama ogpeheHnx KOHTaMnMHaHaTa y XpaHu
(»,Cnyx6eHn rnacHmuk BuX" 6p.37/09 n 39/12) nnn y cknaagy ca Ypeabom (E3) 6p.
1881/2006. /
which has been produced under conditions guaranteeing compliance with the maximum
residue levels for pesticides laid down in Rulebook on maximum allowable quantities of
veterinary drugs and pesticides in products of animal origin (,,Official Gazette of
BiH"89/12) or Regulation (EC) No 396/2005, and maximum levels for contaminants laid
down in Rulebook on maximum residue levels of pesticides in or on food and feed of
plant and animal origin (,,Official Gazette of BiH” No. 37/09 and 39/12) or Regulation
(EC) No 1881/2006.
dolazi iz objekta u kojem je implementiran program baziran na principima HACCP-a u skladu s
Pravilnikom o higijeni hrane (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) ili u skladu sa Regulativom (EZ)
broj 852/2004; / nponase u3 ob6jekTa y KojeM je umnnemeHTmpaH nporpam 6asmpaH Ha
npuHunnuma HACCP-a y cknagy c lNpaBuiHUKOM o xurmnjeHn xpane (,Cnyx6eHu rnacHuk bux"
6poj 4/13) wnn y cknaay ca PerynatuBom (E3) 6poj 852/2004; /
it comes from an establishment implementing a program based on the HACCP principles in ac-
cordance with Rulebook on food hygiene (,,Official gazette of BiH" No. 4/13) or in accordance
with Regulation (EC) No 852/2004;
Su.proizvedeni, skladisteni, omotani, zapakirani i traspotovani u skladu sa Dodatkom II Pravil-
nika o higijeni hrane (,,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) ili Dodatkom II Regulative (EZ) broj
852/2004 i Poglavlju II Odjeljka IX Dodatka III Pravilnika o higijeni hrane Zivotinjskog porijekla
(,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili Poglavlju II Odjeljka IX Dodatka III Uredbe(EZ)
br.853/2004. / cy npon3sBeaeHun, CKNaaANLWTEHN, OMOTaHU, 3aNakUpaHn n TpacnoToBaHN Y
cknagy ca fdoaaTtkom II MNpaBunHuka o xurnjeHn xpaue (,Cnyx6eHun rnacHuk buX" 6poj 4/13)
wnn JopaTtkom II Ypenbe (E3) 6poj 852/2004 v Mornasspy II Opjerbka IX AdopaTka III
MpaBunHMKa 0 XUrnMjeHun xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj
103/12) wnun Nornaempy II Oajerska IX Jonatka III Ypenbe (E3) 6p.853/2004. /
it has been processed, stored, wrapped, packaged and transported in accordance with Annex II
to Rulebook on food hygiene (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 4/13) or Annex II to Regulation (EC)
No 852/2004 and Chapter II Section IX of Annex III of the Rulebook on food of animal origin
(,Official Gazette BiH" No. 103/12) or Chapter II Section IX of Annex III of Regulation (EC) No
853/2004.
udovoljava odgovarajucim kriterijima propisanim u Poglavlju II. Odjeljka IX. Priloga III. Pravil-
nika o higijeni hrane zivotinjskog porijekla (,Sluzbeni glasnik BiH" broj 103/12) ili u Poglavlju II.
Dijela IX. Priloga III. Uredbe (EZ) br. 853/2004 te odgovarajuc¢im mikrobioloSkim kriterijima
propisanim Pravilnikom o mikrobioloSkim kriterijima za hranu (,, Sluzbeni glasnik BiH", broj
11/13) ili Regulativi (EZ) broj 2073/2005 o mikrobioloskim kriterijima za hranu; /
yaoBosbaBa ogrosapajyhum kputepujuma nponucanum y MNornassmy II. Oajerska IX. Mpunora III.
MpaBunHMKa O XUrnMjeHu xpaHe XMBOTUHCKOr nopujekna (,Cnyx6eHn rnacHuk buX" 6poj
103/12) nnun y Nornaesvy II. Aujena IX. Mpwunora III. Ypen6e (E3) 6p. 853/2004 Te
oarosapajyhum MMKpo6MONOLWKUM KpuTepmjuMa nponnucaHmm MNMpaBuaHMKOM 0 MUKPOBMOIOLWKUM
KpuTepujnma 3a xpaHy (, Cnyx6enun rnacHuk bux", 6poj 11/13) nnn Perynatmen (E3) 6poj
2073/2005 0 MMKpPO6MONIOLWKNM KpUTEPUjUMaA 3a XpaHy; /
it meets the relevant criteria laid down in Chapter II of Section IX of Annex III of the Rulebook
on food of animal origin (,,Official Gazette BiH" No. 103/12) or in accordance with the Chapter II
of Section IX of Annex III of the Regulation (EC) No 853/2004 and the relevant microbiological
criteria laid down in Rulebook on microbiological criteria for foodstuffs ("Official Gazette", No.
11/13) or Regulation (EC) No 2073/2005 on microbiological criteria for foodstuffs;
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e) su ispunjena jamstva vezana za zive Zivotinje i njihove proizvode odredena planom za monitor-
ing rezidua koji je sukladan s Odlukom o prac¢enju rezidua odredenih materija u zivim Zivot-
injama i u proizvodima Zzivotinjskog podrijetla(”Sluzbeni glasnik BiH” 1/04; 40/09, 44/11) ili
Direktivom 96/23 EZ. / cy ncnymweHe rapaHuuje Be3aHa 3a XUBe XUBOTUHE U HbUXOBE
npounssoge ogpeheHa nNaaHOM 3a MOHUTOPUHI pe3naya Koju je y cknaay ¢ Oanykom o npahery
pe3naya oapeheHnx matepuja y XMBUM XMBOTUHbAMa U Y MPOU3BOAMMA XUBOTUHCKON NMopujekna
("Cnyx6eHun rnacHuk bnx"” 1/04; 40/09; 44/11) vnn Oupektnsom 96/23 E3. /
the guarantees covering live animals and products thereof provided by the residue plans sub-
mitted in accordance with Decision residues on monitoring of certain substances in live animals
and animal products(”Official Gazette BiH"1/04; 40/09; 44/11) or the Directive 96/23 EC.

Opaske / HanomeHa / Notes

Ovo je certifikat za proizvode od mlijeko za ishranu ljudi namijenjeni uvozu u Bosnu i Hercegovinu. / OBo je
cepTuduKaT 3a Npon3BoAe o4 MINJEKO 3a UCXPaHY JbyAM HaMujerseHu yBo3y Y BOoCHY 1 XepueroBuHy. /
This certificate is for dairy products derived from milk for human consumption intended for importation into
Bosnia and Herzegovina.

Diol/Avo 1/ Partl

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Dio II

Registracijski broj (zeljezni¢kih vagona ili kontejnera i cestovnog vozila), broj leta (aviona) ili ime
(broda). U slucaju prijevoza u kontejnerima njihov ukupan broj te njihov registracijski broj i broj
pecata ukoliko postoji potrebno je upisati. U slucaju istovara i pretovara posiljatelj mora obavijestiti
grani¢nu veterinarsku postaju ulaska u BiH. Za kontejnere ili kutije navesti broj kontejnera i broj
plombe (ako je primjenljivo). / Peructpacku 6poj (>kerbe3HMYKNX BaroHa WM KOHTEjHEpPA U APYMCKOr
Bo3una), 6poj neta (aBnoHa) unm nMme (6poaa). Y cnydajy npeso3a y KOHTejHEpUMA HUXOB YKynaH
6poj Te HUX0B perncrtpaunjckm 6poj n 6poj neyaTta yKoanMKo noctoju notpebHo je ynucatn. Y cnydajy
MUCTOBapa M npeToBapa Mnowubaol Mopa 06aBMjeCTUTU FpaHU4YHY BETEPUMHAPCKY CTaHWLy ynacka y
BbuX. 3a KOHTejHepe unun KyTmje HaBecTn 6poj KoHTejHepa u 6poj nnombe (ako je NpuMjeHbMBO). /
Registration number (railway wagons or container and road vehicle), flight number (aircraft) or
name (ship). In the case of transport in containers, the total number of containers and their regis-
tration number and where there is a serial number of the seal it must be indicated. In case of un-
loading and reloading, the consignor must inform the border inspection post of introduction into BiH.
Upisati odgovarajuci kod posiljke (CT broj) Svjetske carinske organizacije: 04.01; 04.02; 04.03;
04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02; ili 35.04./
YnucaTtu ogroeapajyhun ko nowwbke (UT 6poj) CejeTcke uapuHcke opraHunsaunje: 04.01; 04.02 ;
04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01; 35.02; naun
35.04./

Use the appropriate Harmonized System (HS) code of the World Customs Organization: 04.01;

04.02 ; 04.03; 04.04; 04.05; 04.06; 15.17; 17.02; 19.01; 21.05; 21.06; 22.02; 28.35; 35.01;
35.02; or 35.04.

Upisati ukupnu bruto i ukupnu neto masu. / Ynucatn ykynHy 6pyTo U yKynHy HeTo macy. /

Indicate total gross weight and total net weight.

Naziv, adresa i odobreni broj objekta iz kojeg. / Ha3sus, agpeca v ogobpeHun 6poj objekta mns kojer. /
Name, address and approval number of establishment

Proizvodni objekt: navesti odobreni broj proizvodnog(ih) objek(a)ta odobren(ih) za izvoz u BiH. /
MponsBoaHn o06jekT: HaBecTn opobpeHn 6poj npomssogHor(mx) objek(a)ta oaobpeH(mMx) 3a M3BO3 Yy
BuX. /

Manufacturing plant: introduce the approval number of the treatment and/or processing establish-
ment(s) approved for exportation into BiH.

Samo za zemlje kojim je odobreni uvoz mlijeko kamila vrste Camelus dromedarius u Bosnu i Herce-
govinu / Camo 3a 3em/be KOjuUM je opnobpeHu yBO3 Mnmjeko kamwuia Bpcte Camelus dromedarius y
BocHy n XepuerosuHy /

Only for the countries which are approved for import of milk of camels of the species Camelus drome-
darius into Bosnia and Herzegovina

/ Owo II / Part II

Boja pecata i potpisa se moze razlikovati od boje teksta. / Boja neuyaTta 1 noTnuca ce Mopa pasINMKoBaTh o4
6oje Tekcrta. / The signature must be different from that of the particulars in the certificate.
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